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En Madrid, a 24 de abril de 2014.
Visto por la Seccion Tercera de la Sala de lo Penal de la Audiencia Nacional el Rollo de Sala
nam. 62/13 correspondiente al procedimiento de extradicion nium. 21/13 del Juzgado Central
de Instruccion num.5 al objeto de resolver la peticion de extradicién instada por las
Autoridades judiciales de Argentina para ejercicio de la accién penal por delito de torturas,
frente a Jesus Mufiecas Aguilar, nacido en 6 de enero de 1939, en Daroca (Zaragoza), hijo
de Venancio y Candida, nacional espafiol, en situacion de libertad provisional, sujeto a
medidas restrictivas de su libertad personal.

Aparece defendido por el Letrado Don Juan Carlos Saiz Nicolas y esta representado
por la Procuradora Dofia Carmen Madrid Sanz.

Ha intervenido el Ministerio Fiscal, en la persona del Iimo. Sr. Don Pedro Martinez

Torrijos y, es ponente la Sra. Barreiro Avellaneda, expresando el parecer de la Sala.

| -ANTECEDENTES

PRIMERO.- El dia 23 de septiembre de 2013 se produjo la incoacién del procedimiento de
extradicion por el JCI ndm. 5, en funciones de guardia, ante la comunicacion del Ministerio
Fiscal participando que el Juzgado Nacional de lo Criminal y Correccional Federal ndam. 1
de la Republica de Argentina habia expedido orden de detencion internacional contra el
citado, solicitando su detenciéon preventiva en el marco de la causa criminal 4591/2010,

seguida por delitos de genocidio y crimenes contra la humanidad, cometidos entre el



wi 16.07.36 y el 15.06.77, y en particular por presuntas torturas infligidas a Andoni
2 W 2 Arrizabalaga Basterrechea, tras su detencion el 18.08.68. En razén de lo cual se ordend
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DE JUSTICTA asimismo oficiar a la Comisaria Especial Adscrita a la Audiencia Nacional para averiguacion
del domicilio del encartado. En vista de que habia sido localizado, y dado el contenido de la

orden, se acordd esperar la recepcion de la solicitud de extradicion.

SEGUNDO.- Merced a Nota Verbal 506 de 11 de noviembre de 2013 librada por la
Embajada argentina en Espafia se adjunté la solicitud de extradicion del Juzgado Nacional
de lo Criminal y Correccional Federal num. 1 en la causa 4591/2010 de 30 de octubre y
textos legales, constando ya el auto de detencion preventiva de 19.09.2013 adjunto a Nota
Verbal 431 de la Embajada argentina de 27 de septiembre de 2013.

El Consejo de Ministros en reunion de 29 de septiembre de 2013 acordé la continuacion del

procedimiento en via judicial.

TERCERO.- Fue celebrada el dia 5 de diciembre de 2013, la comparecencia prevista en el
articulo 505 de la Ley de Enjuiciamiento Criminal, en el curso de la cual el Ministerio Fiscal
intereso la libertad provisional, habiendo dictado resolucién acorde a la postulacion vy se fijo
la obligacién de comparecer los dias 1 y 15 de cada mes en el Juzgado mas cercano a su
domicilio o ante el JCI num. 5. En el mismo acto y a los fines del articulo 12 de la Ley de
Extradicion Pasiva

CUARTO.- A peticion del Letrado defensor fue solicitada informacién complementaria en
relacion a la copia o trascripcion literal de los preceptos del Codigo Penal argentino que
regulan el delito imputado, la extincion de la responsabilidad penal, de la norma penal que
otorga competencia a los Tribunales argentinos e informe de la Fiscalia General del Estado
aludido en la demanda de extradicion al folio 9° y en la causa argentina, donde se negaba la
competencia de los Tribunales del Estado requirente para proceder.

QUINTO.- Los hechos por los que se efectia la reclamacion consistieron en:

“Se imputa a Jestus Mufecas Aguilar haber participado de las torturas infligidas a Andoni
Arrizabalaga Basterrechea, tras su detencion el 18 de agosto de 1968 , quien permaneceria
22 dias incomunicado , siendo posteriormente condenado a pena de muerte que le seria
conmutada.”

Constancias probatorias:

Se desprende de la denuncia que el nombrado fue detenido por primera vez el 1° de
septiembre de 1964 y torturado brutalmente durante tres dias en la comisaria de policia de
Bilbao. Que ingreso en la céarcel de Larrinaga Bilbao ( con las manos casi paralizadas, y

heridas de consideracion en las mufiecas porque le habia tenido colgado de las esposas.
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Que a los 21 dias cuando recobr6 la libertad, las heridas de las manos evidenciaban los
malos tratos que habia sufrido. Que especialmente crueles y refinadas fueron las técnicas
de tortura que el aplicaron en los 22 dias que permanecio en diversos cuarteles en manos
de la Guardia Civil, en agosto de 1968. Que inmediatamente después de la detencion, en
el mismo cuartel de Ondarroa destaca especialmente por su ensafiamiento el sargento
apodado “Poblet”. Sin embargo, segun Andoni Arrizabalaga Basterretxea, los
momentos Yy dias mas crueles fueron los transcurridos en el cuartel de Zarautz a
manos del capitan de la Guardia Civil Jesus Mufiecas Aguilar, quien posteriormente
torturé6 también a Jose Arrizabalaga Basterretxea y Andoni Arrizabalaga
Basterretxea. Alli lo hicieron durante ocho dias. Entre los torturadores estaba el
capitan Hidalgo de la Guardia civil, mas tarde conocido popularmente por sus
atrocidades como torturador. Le aplicaron “el quiréfano”, “la banera”, etc.

Que fue puesto en libertad en enero de 1969, y el 3 de abril lo vuelven a detener en Bolivar
(Bizkaia). Tras cinco dias de interrogatorios y golpes en las comisarias de Eibar y San
Sebastian, termina en la carcel de Martutene (Guipluzcoa). Que siendo Papa, Paulo VI, se
realizaron gestiones a nivel diplomatico vy religioso para que el Sumo Pontifice recibiera a un
grupo de madres de presos, entre ella Miren Basterretxe, la madre de Andoni Arrizabalaga
Basterretxea. Que una vez concertada la entrevista, las madres emprendieron viaje a Roma.
A su paso por San Juan de Luz, territorio vasco-francés, tuvieron la oportunidad de estar con
Telesforo Monzén, conocido refugiado y ministro del Gobierno vasco en el exilio. Que Jose
Arrizabalaga Basterretxea, uno de los hermanos, testifica como vio a Andoni
Arrizabalaga Basterretxea en el cuartel de Zarautz en agosto de 1968.

Respondiendo a preguntas del periodista Josefa Sarrionaindia de Zeruko Argia ( semanario
gue se publicaba en lengua vasca) Andoni Arrizabalaga Basterretxea se referios a sus
detenciones , torturas y estancias en diversas carceles. Que en el cuartel de La Salve
(Bilbao) sufrié simulacros de ahorcamiento. Y en la carcel de Martutene (San Sebastian) lo
amenazaban con que le iban a aplicar la “Ley de Fugas”. Que lo sacaron de la carcel para
trasladarlo de nuevo al cuartel de la Guardia Civil del barrio del Antiguo, de San Sebastian.
Alli los guardias Lépez, Losada y compafiia lo interrogaron y lo torturaron durante 14 dias.
Que cuando lo trasladaron a la carcel de Martutene y se encontrd solo en una celda, se
sintié feliz. Que salié de la carcel de Martutene, y en enero de 1969 la Guardia Civil se
presentd en su casa con intencién de detenerlo, pero puedo escapar por una ventana que
daba a un patio interior. Al cabo de un mes, cuando se dirigia en coche desde la frontera
de Irun hacia la zona de Bizkaia lo pararon en un control, y habiéndolo reconocido,
inmediatamente empezaron a amenazarlo. Arrancé bruscamente y pudo escapar. Que un
mes mas tarde, en la mafiana del 3 de abril lo detuvieron en Bolivar (Bizkaia). Que lo

acusaban de la colocacion de una bomba que exploté el 4 de abril en Ondarroa.
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Que en la cércel de Martutene, acusado de haber utilizado el euskera (la lengua vasca) en
las comunicaciones con la familia, lo trasladaron a la prisién de Burgos. Que en la prisién de
Burgos los militantes de ETA habian decidido en asamblea que en los juicios debian
renunciar a la defensa y manifestarse en euskera (lengua vasca), tratando de denunciar la
represion franquista. Cuando en el juicio le dieron la palabra y empezé a hablar en euskera,
tanto a él como a Bedialuneta y Garcia Aranbarri los sacaron violentamente de la sala.

Que durante su primera estancia (1969-1972) en la prisiobn del Puerto de Santa Maria
tuvieron que emplearse a fondo en la lucha contra el régimen represivo de la cércel. Que los
funcionarios no ocultaban en ningln momento el odio atroz que sentian hacia ello. Que la
mayoria eran guardias civiles retirados, miembros de la Division Azul que colaboré con los
nazis en la Il Guerra Mundial, etc. Que realizaron dos huelgas de hambre, a consecuencia
de las cuales tuvieron que sufrir un duro castigo. 180 dias seguidos en celdas de castigo
individuales. En total permanecieron durante 400 dias aislados completamente en celdas de
castigo. Que una vez excarcelado en 1977 continué con su compromiso politico y social a
favor de los derechos de los trabajadores y de la libertad del Pueblo Vasco hasta su muerte
el dia 31 de julio de 1984 .

2.- Testimonio personal de Jon Arrizabalaga Basterretxea de folios 1879/83. “ Andoni
Arrizabalaga Basterretxea ya llevaba unos dias detenido pero no sabian donde
estaba, porque en el cuartel de Ondarroa les dijeron que alli no se encontraba; que ya
se lo habian llevado. Por fin supieron que estaba en el cuartel de la Guardia Civil de
Zarautz. Al dia siguiente, el padre y el hermano fueron a Zarautz. En aquel tiempo el
cuartel estaba ubicado en un edificio Illamado “Etxe Zabala” en Kale Nagusia.
Preguntamos al guardia civil que estaba en la puerta si Antoni Arrizabalaga
Basterretxea estaba alli. Después de identificarnos nos hizo esperar un momento.
Enseguida aparecio un capitan joven (después supimos que era Jesus Mufiecas) que
les invitd a entrar en el cuartel. Subieron con el capitan al primer piso y en una
habitacion que daba a la calle estaba Andoni Arrizabalaga Basterretxea. Estaban
claras y palpables las atrocidades que le habian hecho. Llevaba puestala mismaropa
del dia en que le habian detenido; sucio, lleno de arafiazos y de resto de sangre. La
cara hincha llena de moretones, y los brazos igual. No daba imagen alguna de ser
humano. Estaba irreconocible. Con una sonrisa cinica el capitdn JesuUs Mufecas

afnadio: “Estos es lo que ocurre cuando no quieren colaborar”. ”

SEXTO.- Consta que en el Juzgado Central de Instruccion se recibié en 10 de febrero de
2014 la informacion complementaria aneja a Nota verbal 38 de 3 de febrero de 2014 de la
Embajada de la Parte requirente, por lo conforme a auto de 27 de febrero de 2014, se dio

por concluida la fase instructora con remisién del procedimiento a esta Seccion 32.
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Recibido el expediente en 05/03/14, el tribunal acord6 dar vista por tres dias a las
partes personadas, iniciando el tramite por el Ministerio Fiscal y ulteriormente a la Defensa

del reclamado.

SEPTIMO.- El dia 3 de abril de 2014 se celebro la vista oral en la que informé el Ministerio
Fiscal inform6 en sentido desfavorable a la concesion de la extradicion por concurrencia del
instituto de la prescripcion con base en el articulo 9 del Tratado y no retroactividad de la
imprescriptibilidad; interesé en su caso, y en base a la nacionalidad espafiola, se ejercitara
la posibilidad de enjuiciamiento efectivo de los hechos denunciados para ante el Juzgado de
Azpeitia, por tratarse del lugar de comisién y la Defensa mostré su conformidad invocando la
prescripcion, sin perjuicio de mostrar oposicion adicional por los siguientes motivos:

-No existencia de doble incriminacién, pues no consta el alcance de las lesiones y en su
caso, los hechos estarian prescritos en Argentina y conforme al Convenio contra la Tortura,
los tribunales del Estado requerido no son competentes para conocer de las torturas en

cumplimiento del principio de legalidad.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

PRIMERO.- La extradicibn entre Espafia y Argentina esta regulada por la siguiente
normativa:

1. Tratado de Extradicion bilateral de 3 de marzo de 1987.

2. Subsidiariamente la Ley de Extradicion Pasiva de 21 de marzo de 1985 y la

Constitucién espafiola.

SEGUNDO.- Concurren en la presente solicitud extradicional los requisitos exigidos en el
articulo 15 del Tratado en materia de identificacion del reclamado, documentacién anexa a
la solicitud y acreditacion de la nacionalidad.

Es competente el Tribunal requirente para instar la extradicion, habida cuenta que
esta tramitando su correspondiente proceso penal en el que es parte el requerido y que
ampara la Autoridad requirente en la consideracion de tratarse de un crimen contra la
humanidad, afecto a la jurisdiccién universal con base a la Convencién contra la tortura y
otros tratos o penas degradantes. Espafia realiza protesta competencial del articulo 11 a)
gue podria dar lugar a la denegacion de la extradicion para perseguir los hechos en el
Juzgado competente, si bien por motivo de las consideraciones que siguen no sera de

aplicacion el precepto.

TERCERO.- Asi mismo concurre el requisito de la doble incriminacién y minimo penolégico

gue previene el articulo 2 del referido convenio bilateral.



ADMINISTRACION
DE JUSTICIA

Los hechos constituirian en derecho argentino un delito de torturas del articulo 144
ter. inciso 1° castigado con prision de ocho a veinticinco afios, (sin que se hayan calificado
con arreglo a las previsiones del Tratado contra la Tortura como delito de lesa humanidad)
que se corresponde a un delito de torturas del articulo 174 del vigente Cédigo Penal,
castigado con un maximo de seis afios de prision.

Desde esta premisa y conforme al articulo 131 del Codigo Penal espafiol, la
prescripcion del delito por razén de la pena de inhabilitacion o de prision que sobrepase los
cinco y no exceda los diez afios, esta prevista a los diez afios computados desde la
comision del delito o desde que el procedimiento se dirija contra el culpable conforme prevé
el articulo 132.2, quedando sin efecto el tiempo transcurrido hasta entonces.

En razoén de la fecha de interposicion de la querella ante las Autoridades argentinas,
en el aflo 2012, asociada al testimonio de un hermano de la victima de 30 de marzo de
2012 ( folio 1879 a 1883 y 1910 a 1915 de la causa argentina y que integran los folios 59 a
69 del expediente de extradicion, la accién penal iniciada ha superado crecidamente los
plazos de prescripcion del delito, sin que la descripcion de la infraccién punible, permita
afirmar que pudiera constituir un delito de lesa humanidad del articulo 607 bis del Codigo
penal nacional, dado el tenor aislado de la acciéon imputada sin conexién aparente con el
delito de genocidio que se investiga en la causa 4591/2010 del &rgano judicial requirente y
la aparente falta de conexion entre el reclamado y cualesquiera otras personas involucradas
en acciones analogamente reprobables, tanto por su naturaleza como por las fechas de
ejecucion.

En consecuencia, deviene aplicable la causa obstativa de la entrega prevista en el
articulo 9. c¢) del Tratado bilateral de extradiciébn que precede al articulo 11.a), y ello no
obstante proceder asimismo la denegacion en razén de la nacionalidad del reclamado,

carente de vinculo alguno con Argentina.

Vistos los preceptos legales citados y demas de general observancia,

PARTE DISPOSITIVA

LA SALA ACUERDA:

NO ACCEDER A LA ENTREGA DEL RECLAMADO JESUS MUNECAS AGUILAR en
razon de la demanda de extradicion recaida en la causa 4591-2010 librada por el
Juzgado Nacional de lo Criminal y Correccional Federal num. 1 de la Republica de
Argentina y en cuanto a los hechos que se contienen en la orden de detencion del
citado 6rgano judicial de 19-09-2013.

Alcense cuantas medidas pesaren sobre el mismo.



% _Una vez que se a firme esta resolucion, remitase testimonio de la misma a la Subdireccién
& WERF = | General de Cooperacién Juridica Internacional del Ministerio de Justicia y al Servicio de
ADMINISTRACION

DE JUSTICTA INTERPOL, a los efectos procedentes.

_Notifiquese esta resolucion al Ministerio Fiscal, al reclamado personalmente y a su
representacion procesal, haciéndoles saber que la misma no es firme, y que contra ella cabe
interponer recurso de suplica ante el pleno de la Sala de lo Penal de esta Audiencia nacional
en el plazo de tres dias siguientes a la fecha de la notificacion.

Asi lo acordaron, mandaron y firmaron los llmos Sres. Magistrados de esta Seccion Tercera,

anotados al margen del encabezamiento.

DILIGENCIA.- Seguidamente se cumple lo acordado. Doy fe.




